<Preklad pévodného navodu>
o MR S

Ovladaci systém CITY MULTI
a klimatizacné zariadenia Mitsubishi Mr. SLIM c €

Dialkovy ovliadaé¢ MA
PAR-41MAAB
Navod na inStalaciu

CK dispozicii predajcom a zmluvnym partnerom )

Tento navod na intalaciu opisuje ako inStalovat dialkovy ovlada¢ MA pre pouzitie so systémom
klimatizacie budov Mitsubishi, s vnatornymi klimatiza¢nymi jednotkami CITY MULTI (typ ,-A“ alebo
novsi) ako priame rozsirenie alebo s kazetovymi klimatizaénymi zariadeniami Mitsubishi Mr. SLIM.
Pred vykonanim instalacie si precitajte Jednoduchy navod, Navod na instalaciu a Navod na obsluhu.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu pristroja.

Informacie o zapojeni a instalacii klimatizaénych zariadeni najdete v navode na instalaciu.

(1 | Bezpeénostné opatrenia )

» Pred instalaciou si dokladne preditajte nasledujice bezpeénostné opatrenia.
+ Starostlivo dodrziavajte tieto bezpec€nostné opatrenia kvéli bezpe€nosti.

/\ VAROVANIE Oznaduje riziko smrti alebo vazneho zranenia.

/N POZOR Oznacuje riziko mierneho zranenia alebo poskodenia Struktury.

+ Po precitani odovzdajte tuto priru¢ku kone€nému pouzivatelovi, aby si ju odlozil pre pouzitie
v buducnosti.

+ Odlozte tato priru¢ku pre pouzitie v buduicnosti a precitajte si ju v pripade potreby. Dajte tuto prirucku
k dispozicii opravarom alebo pracovnikom, ktori premiestriuju ovlada¢. Priru¢ku odovzdajte buducim
koncovym pouzivatelom.

(V§etky prace s elektrinou musi vykonavat’' odborne zaskoleny personal. )




VSeobecné bezpecnostné opatrenia

/N VAROVANIE

Neinstalujte jednotku na miesta, kde sa vo vacsej
miere vyskytuje olej, para, organické rozpustadla alebo
korozivne plyny ako napriklad vypary siry, alebo sa
Casto pouzivaju kyslé alebo zasadité roztoky alebo
spreje. Tieto latky m6zu zhorsit’ vykonnost' jednotky
alebo spdsobia, Ze niektoré komponenty jednotky
skoroduju, ¢o moze viest k zasahu elektrickym
pradom, poruche, dymeniu alebo poziaru.

Pred &istenim, udrzbou alebo kontrolou ovladac¢a ho
zastavte a vypnite napajanie, aby ste znizili riziko
urazu alebo zasahu elektrickym pradom.

Pred rozprasovanim chemikalii okolo ovladaca
zastavte a zakryte ovladac, aby ste zniZili riziko Grazu
alebo zasahu elektrickym priadom.

Neumyvaijte ovlada¢ vodou ani inou tekutinou, aby ste
znizili riziko skratu, zvodového prudu, zasahu
elektrickym prudom, poruchy, dymenia alebo poziaru.

Nedovolte, aby sa deti zdrziavali v blizkosti jednotky
pocas instalacie, kontroly a opravy.

Neobsluhujte spinace a tlacidla a nedotykajte sa
elektrickych ¢asti mokrou rukou, aby ste zniZzili riziko
zasahu elektrickym pradom, poruchy, dymenia alebo
poziaru.

Starostlivo nainstalujte vSetky potrebné kryty, aby ste
zabranili vniknutiu vihkosti a prachu do ovladaca.
Nahromadeny prach a vihkost mézu spdsobit zasah
elektrickym prudom, dymenie alebo poziar.

AN\ POZOR

NerozpraSujte odpudzova¢ hmyzu alebo iné horfavé
spreje priamo na ovladac, aby ste zniZzili riziko
poskodenia ovladaca.

Nevyvijajte nadmerny tlak na puzdro dialkového
ovladacda, aby ste predisli poraneniam od rozbitého
puzdra dialkového ovladaca.

Vyhybajte sa ostrym hranam niektorych Casti, aby ste
znizili riziko poSkodenia ovladaca.

Noste ochranné vybavenie, aby ste zniZili riziko Grazu
pocas prace s ovladacom.

Neumiestfiujte horlavé materialy a nepouzivajte
horlavé spreje okolo ovladaca, aby ste zniZzili riziko
poziaru alebo vybuchu.

O spravnej likvidacii ovladaca sa poradte s predajcom.

Poznamka: Ked sa pouziva funkcia detekcie uniku chladiacej zmesi R32, dialkovy ovlada¢ spusti alarm
s intenzitou 65 dB (1 m). Intenzita zvuku alarmu musi byt o 15 dB vaésia ako v pripade
okolitého hluku, preto dialkovy ovladac¢ nainstalujte do miestnosti s intenzitou hluku

v pozadi 50 dB alebo mene;j.

Bezpecénostné opatrenia pocas instalacie

/N VAROVANIE

Jednotku neinstalujte do prostredia, kde hrozi Gnik
horfavych plynov.

Ak sa nahromadi horfavy plyn okolo jednotky, méze sa
vznietit' a zapricinit poziar alebo vybuch.

Baliaci material zlikvidujte vhodnym spésobom.
Plastové sacky predstavuju riziko zadusenia pre deti.

Prijmite primerané bezpec¢nostné opatrenia proti
zemetraseniam, aby ste predisli urazom spésobenym
ovladacom.

Ovladac instalujte na vodorovny povrch, ktory je
dostato¢ne pevny, aby udrzal hmotnost ovladaca.

A\ POZOR

Neinstalujte ovlada¢ na miesto vystavené vode alebo
do priestoru, kde sa zraza para, aby ste zniZili riziko
skratu, zvodového prudu, zasahu elektrickym pradom,
poruchy, dymenia alebo poziaru.

Vlozte hornu €ast ovladaca do spodnej €asti, kym
nezacvakne.

Ovlada¢ musi instalovat odborne zaskoleny personal
podla pokynov opisanych v Navode na inStalaciu.
Nespravna instalacia moze viest k Urazu elektrickym
pradom alebo pozZiaru.

Ked nasadzujete kryt a hornu €ast skrinky na dolnu
Cast skrinky, tlacte ich az kym sa kliknutim neuchytia
na svoje miesto. Ak nie su spravne uchytené, mézu
spadnut a spdsobit’ Uraz, posSkodenie ovladaca alebo
poruchy.




Bezpeénostné opatrenia pocas elektroinstalacie

/N VAROVANIE

Nezapajajte napajaci kabel do svorkovnice signalu,
aby ste zniZili riziko poSkodenia ovladaca, poruch,
dymenia alebo poziaru.

Bezpecéne uchytte kable a zabezpecte im dostatocnu
volu, aby netahali svorkovnicu. Nevhodne zapojené
kable sa mézu roztrhnut, prehriat a spdsobit dymenie
alebo poziar.

Pouzite istiCe a poistky nalezitych menovitych hodnét
(isti¢, lokalny vypina¢ <vypina¢ + poistka>, isti¢ bez
poistky).

Isti€ s vypinacou schopnostou vaéSou ako menovita
schopnost mbze spdsobit zasah elektrickym prddom,
nespravne fungovanie, dym alebo poziar.

Pred elektroin$talaénymi pracami vypnite napajanie,
aby ste zniZili riziko Urazu alebo zésahu elektrickym
prudom.

Pouzivajte primerané kable s dostatoénou prenosovou
kapacitou, aby ste zniZili riziko zvodového prudu,
prehriatia, dymenia alebo poziaru.

V8etky ukony suvisiace s elektrinou musi vykonavat
odborne zaskoleny technik v silade s miestnymi
predpismi, Standardmi a pokynmi uvedenymi v Navode
na instalaciu.

Na zniZenie rizika zasahu elektrickym prudom
nainstalujte na zdroj napajania isti¢ a isti¢ zvySkového
pradu.

Na zniZenie rizika zasahu elektrickym pradom, dymu
alebo poziaru nainstalujte pre kazdy ovladac istic.

Spravne uzemnenie musi vykonat autorizovany
elektrikar.

Uzemnovaci vodi¢ nepripajajte k plynovému alebo
vodovodnému potrubiu, bleskozvodu ani telefénnemu
kablu.

Nespravne uzemnenie moze viest k zasahu
elektrickym prudom, dymu, poziaru alebo nespravnej
funkcii z dévodu rusenia elektrickym Sumom.

AN\ POZOR

Odstranite kusky vodiov a oplastenia znutra
svorkovnice, aby ste zniZili riziko zasahu elektrickym
pradom, skratu a poruch.

Nedovolte, aby sa kable dotykali hran ovladaca, aby
ste znizili riziko skratu, zvodového prudu, zasahu
elektrickym prudom alebo poruchy.

Pristupovu dieru pre kabel utesnite tmelom, aby ste
zabranili vniknutiu kondenzacie, vody alebo hmyzu
a zasahu elektrickym pradom, nespravnemu
fungovaniu alebo vzniku poziaru. Vniknutie vody

a vzniknuta kondenzacia vnutri jednotky mézu
poskodit dosku plosnych spojov.

Bezpecénostné opatrenia pre premiestnenie alebo opravu ovladaca

/N VAROVANIE

Tento ovlada¢ smie opravovat a premiestriovat iba
kvalifikovany servisny personal.

Ovladac¢ nerozoberajte a nemodifikujte.

Nespravna instalacia alebo oprava méze viest

k zésahu elektrickym prddom alebo pozZiaru.

A\ POZOR

Odstrante kusky vodiov a oplastenia znutra
svorkovnice, aby ste zniZili riziko zasahu elektrickym
pradom, skratu a poruch.




DalSie bezpeénostné opatrenia

Pouzivajte vhodné nastroje na instalaciu, kontrolu
a opravu jednotky, aby ste zabranili poSkodeniam
jednotky.

Neinstalujte ovlada¢ na dvierka ovladacieho panelu.
Vibracie a narazy mézu poskodit ovladac alebo
sposobit jeho pad.

Tento ovladac je navrhnuty na pouzitie vyhradne

s ovladacim systémom klimatizacie budov Mitsubishi
Electric.

Pouzitie ovladaca s inymi systémami alebo na iné
Ucely moze spdsobit poruchy.

Kabel zaistite sponou.

Nepouzivajte benzin, riedidlo alebo utierku namoc€enu
v chemikalii na Cistenie ovladaca, aby ste predisli
odfarbeniu. Ovladac &istite poriadne vyZzmykanou
makkou handri¢kou navlhéenou v miernom ¢istiacom
prostriedku rozriedenom s primeranym mnozstvom
vody, utrite suchou handri¢kou. Nepouzivajte
neriedeny Cistiaci prostriedok.

Na pripojenie kablov k svorkovnici nepouzivajte
nespajkované koncovky.

Nespajkované koncovky sa mézu dotykat dosky
ploSnych spojov a spdsobit poruchy alebo poSkodenie
krytu ovladaca.

Po pripojeni konektora nainstalujte hornt ¢ast
ovladaca.

Zabezpecte ochranu proti statickej elektrine, aby ste
zabranili poskodeniu ovladaca.

Ak sa poskodi napajaci kabel, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

Prijmite primerané opatrenia proti vzniku elektrického
ruenia, ak inStalujete klimatizané zariadenia

v nemochniciach alebo zariadeniach s bezdrétovou
komunikaciou.

Zariadenie na menenie prudu, vysokofrekvenény
lekarsky pristroj, radiokomunikaéné zariadenie alebo
vlastny generator prudu mézu spdsobit poruchu
klimatizacie. Klimatizacny systém moze negativne
ovplyvnit €innost takychto pristrojov tym, Ze vytvara
elektrické rusenie.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami
(vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo nedostatok
skusenosti a vedomosti, ak pri obsluhe zariadenia nie
su pod dohladom alebo vedenim osoby zodpovednej
za ich bezpec¢nost.

Dozerajte na deti, aby sa nehrali so zariadenim.

Toto zariadenie je uréené na pouzitie odbornikmi alebo
vyskolenymi pouzivatelmi v dielfiach, v lahkom
priemysle a na farmach, alebo na komeréné pouzitie
neodbornikmi.

Nezvéazujte napajacie a signalne kable do jedného
zvéazku a nevkladajte ich do spoloéného kovového
kanala, aby ste predisli porucham.

Pouzivajte vhodné nastroje na instalaciu, kontroly
a opravy ovladaca, aby ste zabranili poskodeniam.

Nechajte dosku ploSnych spojov a jej ochrannu féliu na
puzdre ovladaca.

Neodstrafiujte ochrannu vrstvu a nevyberajte dosku
ploSnych spojov zo skrinky, aby ste predisli porucham.

Neutahujte skrutky nadmernou silou, aby ste zabranili
poskodeniu ovladaca.

Neinstalujte ovlada¢ na dvierka ovladacieho panelu.
Vibracie a narazy mézu poskodit ovladac alebo
sposobit jeho pad.

Pouzite plochy skrutkovaé so Sirkou plochej ¢asti 3 —
5 mm (1/8 — 13/64 palca).

Nerobte diery do krytu ovladaca, aby ste zabranili
poskodeniu ovladaca.

Skrutkovac¢om neotacaijte prili§ silno, ked je zasunuty
v zapadke.

Uchytte kable na mieste sponou, aby nevyvijali tah na
svorkovnicu a nezlomili sa kable.

Neinstalujte dialkovy ovladac na priame sinko alebo
na miesto s teplotou prostredia nad 40°C (104°F)
alebo pod 0°C (32°F), aby ste zabranili deformacii

a porucham.




( 2 | Nazvy komponentov a dodané sucasti )

V baleni sa nachadzaju nasledujuce sucasti.

. P - Horna cast Spodna ¢ast
Néazov sucasti Mn. Vzhlad ovladada *1 ovladaca *2
Dialkovy ovlada¢ (Horna ¢ast 1 Obrazok
ovladaca) vpravo *1
Dialkovy ovlada¢ (Spodna &ast 1 Obrazok
ovladaca) vpravo *2
Skrutky M4x30 s okruhlou krizovou 2 *3
hlavou
Skrutka do dreva 4,1x16 9 *3
(pre instalaciu priamo na stenu)
Jednoduchy navod 2

*3 Metricky zavit ISO
*4 Kabel dialkového ovladaca nie je stcastou.

( 3 | Suciastky zabezpecované na mieste/Pozadované nastroje )

(1) Suciastky zabezpecované na mieste
Nasledujuce suciastky treba zabezpedit na mieste instalacie.

Nazov sucasti Mn. Poznamky
Dvojita rozvodna skrinka alebo 1 Nie je potrebna pre instalaciu priamo na stenu
rozvodna skrinka typu 86
Tenky kovovy kanal Potrebné
Poistna matica a priechodka Potrebné
Kryt kabla Potrebné | Potrebné pre vedenie kabla dialkového ovladaga po
stene
Tmel Primerane
Hmozdinka Potrebné
Kabel dialkového ovladaca Potrebné

(Pouzite 0,3 mm? (AWG22) 2-Zilovy
oplasteny kabel.)

(2) Nastroje zabezpecované na mieste
* Plochy skrutkova¢ (Sirka: 3 — 5 mm (1/8 — 13/64 palca))
* Klieste
* Rozne nastroje



( 4 ‘ Spoésob zapojenia prenosového vedenia )

POZNAMKA: Pre klimatizaéné systémy vyuzivajlce chladiacu zmes R32 platia uréité obmedzenia.
Potreba pouzitia alebo nepouzitia kontrolného dialkového ovladaca zavisi od
pripadnych obmedzeni, ktoré platia. Dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa zapojenia
vodi¢ov uvedené v navode na inStalaciu pre vonkajsie a vnutorné jednotky.

V tejto kapitole sa vysvetluju najbeznejsie priklady zapojenia.

» Ked vonkajsie/vnutorné jednotky podporuju funkciu detekcie uniku chladiacej zmesi R32
Tento dialkovy ovlada¢ podporuje funkciu alarmu, ktory upozorfiuje na unik chladiacej zmesi R32.

Precitajte si kapitolu ,1. Jednotky CITY MULTI, ktoré podporuju funkciu detekcie Uniku chladiacej
zmesi R32“.

» Ked vonkajsie/vnutorné jednotky nepodporuju funkciu detekcie uniku chladiacej zmesi R32

Funkcia alarmu na dialkovom ovladaci nebude k dispozicii. Dostupné funkcie najdete v navode na
obsluhu.

Precitajte si kapitolu 2. Jednotky CITY MULTI, ktoré nepodporuju funkciu detekcie uniku chladiacej
zmesi R32%

Precitajte si kapitolu ,3. Jednotky Mr. SLIM, ktoré nepodporuju funkciu detekcie uniku chladiacej
zmesi R32“.

Zapojenie sa lisi, ked je dialkovy ovlada¢ pripojeny k ovladaciemu systému CITY MULTI (typ ,-A*
alebo novsi) a ked je pripojeny ku klimatizaénému zariadeniu Mr. SLIM (typ ovladania A). Zapojenie
sa tiez odliSuje podla konfiguracie systému. Skontrolujte pouzivany systém.

1. Jednotky CITY MULTI, ktoré podporuju funkciu detekcie uniku chladiacej zmesi R32
Cisla (1) az (4) na obrazku zodpovedaiju polozkam (1) az (4) v nasledujicom opise.

Adresa=51 o\ ina 01 Kupina 02 Skupina 03 Pripojte k TB15 na
- Skupina 01,
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(@ Hlavny dialkovy ovladag
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(1) Elektrické vedenie z dialkového ovladaca
» Pripojte k svorkovnici dialkového ovladac¢a MA (TB15) na vnutornej jednotke.
» Svorkovnica nema polaritu. Pripojte k svorkovnici v spodnej €asti puzdra dialkového ovladaca.
(2) V miestnosti, kde sa vyzaduje funkcia detekcie Uniku chladiacej zmesi R32, nie je mozné ovladat
jednotky v ramci skupiny.
* Ak chcete zistit, ¢i sa vyzaduje funkcia detekcie uniku chladiacej zmesi R32, precitajte si navod
na instalaciu vonkajsich/vnatornych jednotiek.
(3) Na prepojenie jednotky LOSSNAY alebo procesnej jednotky OA vykonajte pomocou dialkového
ovladaca nasledujuce nastavenia. (Opis spdsobu nastavenia prepojenia najdete v ¢asti 10

—6-—



,Ponuka Servis“ (6) ,Nastavenie LOSSNAY*.)
Nastavte adresu jednotky LOSSNAY alebo procesnej jednotky OA a adresu vSetkych vnutornych
jednotiek, ktoré chcete prepojit.
(4) Pripojenie kontrolného dialkového ovladaca
» Predpoklada sa, Ze kontrolny dialkovy ovlada¢ sa bude pouzivat v priestoroch na monitorovanie,
napriklad v kancelarii spravcu budovy.
+ Kontrolny dialkovy ovladac¢ sa neda pouzit samostatne a musi sa pouzivat v spojeni s hlavnym
dialkovym ovlada¢om.
* Ku kazdému chladiacemu systému je mozné pripojit iba jeden kontrolny dialkovy ovladag.
(5) Celkova dizka elektrického vedenia dialkového oviadaéa
+ Dialkovy ovlada¢ MA sa mdze zapojit do 200 m (656 ft). 100 m (328 ft), ked' su pripojené dva
dialkové ovladace.

POZNAMKA: Pri prepajani dialkového ovladaga MA s jednotkou LOSSNAY alebo procesnou
jednotkou OA vzdy nastavte adresu vSetkych vnutornych jednotiek v skupine
a adresu jednotky LOSSNAY alebo procesnej jednotky OA.

2. Jednotky CITY MULTI, ktoré nepodporuju funkciu detekcie uniku chladiacej zmesi R32
Cisla (1) a2 (3) na obrazku zodpovedaji polozkam (1) aZ (3) v nasledujticom opise.

Adresa = 51

Skupina 01 Skupina 02 Skupina 03 PrIDOJte k TB15 na

g R sl vnutornej jednotke.
| Adresa 01 —l j Adrssa 03 Adresa =04 jAdresa=09 1
| ;

@®
TB70 1830

® %

(@ Vonkajsia jednotka

(® Vnutorna jednotka

(© Jednotka LOSSNAY
alebo procesna jednotka
OA

(@ Hlavny dialkovy ovladag

(® Centralny ovladaé

(©) Napéjacia jednotka pre
prenosové vedenie

Adresa = 55

| I Adresa=06  Adresa =05

Skupina 04

(1) Elektrické vedenie z dialkového ovladaca

* Pripojte k svorkovnici dialkového ovlada¢a MA (TB15) na vnutornej jednotke.

» Svorkovnica nema polaritu. Pripojte k svorkovnici v spodnej €asti puzdra dialkového ovladaca.

(2) Prevadzka v skupine (skupiny 03 a 04 vyssie)

* Spojte vzajomne svorkovnicu dialkového ovlada¢a MA (TB15) vnutornych jednotiek, ktoré chcete
prevadzkovat ako skupinu, a pripojte k tomuto bodu dialkovy ovlada¢ MA.

» Ked sa dialkovy ovlada¢ pouziva v kombinacii so systémovym ovladacom, ako je znazornené na
obrazku vyssie, je nevyhnutné nastavit skupinu na systémovom ovladaci (na obrazku centralny
ovladag).

(3) Na prepojenie jednotky LOSSNAY alebo procesnej jednotky OA vykonajte pomocou dialkového
ovladaca nasledujuce nastavenia. (Opis spdsobu nastavenia prepojenia najdete v €asti 10
,Ponuka Servis“ (6) ,Nastavenie LOSSNAY*.)

Nastavte adresu jednotky LOSSNAY alebo procesnej jednotky OA a adresu vSetkych vnutornych
jednotiek, ktoré chcete prepojit.

(4) Celkova diZka elektrického vedenia dialkového ovladada

+ Dialkovy ovlada¢ MA sa mbze zapojit do 200 m (656 ft).

POZNAMKA: Pri prepajani dialkového ovlada&a MA s jednotkou LOSSNAY alebo procesnou
jednotkou OA vzdy nastavte adresu vSetkych vnutornych jednotiek v skupine
a adresu jednotky LOSSNAY alebo procesnej jednotky OA.

—-7-



3. Jednotky Mr. SLIM, ktoré nepodporuju funkciu detekcie uniku chladiacej zmesi R32

Zapojenie dialkového ovladaca zavisi od konfiguracie systému. Skontrolujte konfiguraciu systému.

Dialkovy ovladac zapojte podl'a obrazka v nasledujucom priklade.

Cisla (1) a2 (2) na obrazku zodpovedaji polozkam (1) aZ (2) v nasledujticom opise.

[1] Pripojenie dialkového ovladaca pre kazdy chladiaci systém (Standardne 1:1, si€asne dve,
sucasne tri, suasne Styri)

Sugasne dve Sugasne dve Pripojte k TB5 na

~ | Adresa chladiacej ., |Adresa chiadiacej vn L’Jtomej jednotke.
! @) | zmesi =00
TB1

[2] Pri vytvoreni skupiny réznymi chladiacimi systémami

Standardne 1:1 Sigasne dve Sucasne tri
Adresa — | Adresa chladiacej B Adresa chladiacej
(a) |chladiace] zmesi = 01 (@) | zmesi=02
@:3‘7)00 (Vedrajsi) (Vedrajsi)
TB1 Y TB1 TB1
(@ Vonkaijsia jednotka
TB4 B4 T84 TB4 84 ) Vntitorna i
[© B Viowog dineoet oidad
) ) ) ) Y (@ Hlavny dialkovy ovladaé
(2) TBS r@ TB5

* Adresu chladiacej zmesi nastavte pomocou DIP prepinacov na vonkaj$ej jednotke. (Viac informacii
najdete v navode na inStalaciu vonkajsej jednotky.)

* V8etky vnutorné jednotky ohrani¢ené v raméeku (] sa ovladaju ako jedna skupina.
(1) Elektrické vedenie z dialkového ovladaca

* Pripojte k TB5 vnutornej jednotky (svorkovnica dialkového ovladac¢a). (Svorkovnica nema
polaritu.)

* V pripade verzie multi, ked sa kombinuju rézne typy vnutornych jednotiek, vzdy pripojte dialkovy
ovladac k vnutornej jednotke, ktora ma najviac funkcii (rychlost vetra, stabilizator, rost atd'.).

(2) Pri vytvoreni skupiny s réznymi chladiacimi systémami

+ Skupinu vytvorte pomocou zapojenia dialkového ovladaca. Pripojte dialkovy ovladac k fubovolnej
vnutornej jednotke kazdého chladiaceho systému, ktory chcete pridat’ do skupiny.

* Pri kombinovani réznych typov vnutornych jednotiek v jednej skupine vzdy nastavte vonkajsiu
jednotku pripojenu k vnutornej jednotke s najvaésim poétom funkcii (rychlost vetra, stabilizator,
rost atd'.) ako hlavnu jednotku (adresa chladiacej zmesi = 00). Takisto, ked je hlavna jednotka
verzia multi, vzdy splfite podmienky uvedené v bode (1).

+ Dialkovy ovlada¢ MA dokaze ovladat az 16 chladiacich systémov ako jednu skupinu.



(3) Celkova dizka elektrického vedenia dialkového ovladada
+ Maximalna celkova dizka je 500 m (1 640 ft), ked je pripojeny jeden dialkovy ovladag.

/M\POZOR - Elektrické vedenie sa nesmie pripojit k TB5 vnutornej jednotky toho istého
chladiaceho systému. V opaénom pripade systém nebude fungovat
normalne.

- Dialkové ovladace sa nem6zu zapojit spolo¢ne. K svorkovnici dialkového
ovladaca sa méze pripojit len jeden vodic.
- Pri pripajani k TB5 pripojte dva vodi€e rovnakej velkosti k jednej svorkovnici.

Suéasne dve Standardne 1:1  Suéasne dve Standardne 1:1

Adresa chladiacej
zmesi = 00

Adresa
chladiacej zmesi
1

Adresa
chladiacej
zmesi = 00

(@ Vonkajsia jednotka
o ® VnUtorna jednotka
(@ Hiavny dialkovy
¢ @ @ ovisdas

( 5 ‘ Spoésob instalacie )

Tento dialkovy ovladac je ur€eny na instalaciu na stenu. M6ze sa inStalovat do rozvodnej skrinky
alebo priamo na stenu. Pri inStalacii priamo na stenu mozete viest vodice cez zadnu alebo hornu ¢ast
dialkového ovladaca.

(1) Volba miesta instalacie

Dialkovy ovlada¢ (rozvodnu skrinku) inStalujte na také miesto, kde su splnené nasledujuce
podmienky.

(a) Pre pripojenie k vnutornej jednotke s automatickym zostupnym panelom najdite miesto, kde mézu
fudia obsluhujuci dialkovy ovlada¢ sledovat’ prevadzku automatického zostupného panela
vnutornej jednotky (Precitajte si Cast o obsluhe automatického zostupného panela v navode na
obsluhu vnutornej jednotky.)

(b) Miesto ma vodorovny povrch

(c) Miesto, kde méze dialkovy ovlada¢ merat presnu vnutornu teplotu

Senzory na sledovanie vnutornej teploty sa nachadzaju na vnutornej jednotke aj na dialkovom
ovladacdi. Ked sa teplota miestnosti sleduje senzorom na dialkovom ovladadi, teplotu miestnosti
sleduje zabudovany senzor na dialkovom ovladaci. Pri pouzivani senzora na dialkovom ovladaci
postupuijte podla nasledujicich pokynov.

* Ak chcete sledovat presnu vnutornu teplotu, neinstalujte dialkovy ovlada¢ na priame sinko, do
blizkosti tepelnych zdrojov alebo vyvodu klimatizaéného zariadenia.

+ Nainstalujte dialkovy ovladac na miesto, kde mézZe senzor merat typicku teplotu miestnosti.

+ Nainstalujte dialkovy ovlada¢ na miesto, kde okolo teplotného senzora ovladaca nie su vedené
vodice. (Ak sa nachadzaju v blizkosti vodi¢e, senzor nemoéze merat presnu vnutornu teplotu.)

Délezité

M Medzi vnitornou teplotou meranou pri stene a skutoénou vnitornou teplotou méze byt
rozdiel.

Ak su splnené nasledujuce podmienky, odporiéame pouZzitie senzora teploty na vnutornej
jednotke.
« Privadzany vzduch sa tazko dostava az k stene, kde je namontovany dialkovy ovladac,
v dbsledku nevhodnej distribucie pradenia vzduchu.
« Je velky rozdiel medzi teplotou steny a skuto¢nou vnutornou teplotou.
« Zadna strana steny je priamo vystavena vonkajSiemu vzduchu.

Poznamka: Teplotu nie je mozné presne zmerat’ pri rychlej zmene teploty.




Neinstalujte ovlada¢ na miesto, kde bude
velky rozdiel medzi teplotou povrchu
dialkového ovladaca a skutoénou teplotou
miestnosti.

Ak je rozdiel teploty prili§ velky, nie je
mozné spolahlivo riadit teplotu miestnosti.

Neinstalujte dialkovy ovlada¢ na priame
sInko alebo na miesto s teplotou prostredia
nad 40°C (104°F) alebo pod 0°C (32°F), aby
ste zabranili deformacii a porucham.

Ovladag neinstalujte na miesto, kde by
mohol prist do styku s vodou alebo olejom,
ani do kondenzujuceho &i korozivneho
prostredia, aby ste zniZili riziko nespravneho
fungovania.

Aby ste znizili riziko porich a poSkodenia
riadiacej jednotky, vyhnite sa inStalacii
dialkového ovladaca na elektricky vodivom
povrchu, ako je napriklad nenafarbeny
kovovy plech.

Informacie k nastaveniu senzora teploty

najdete v jedom z tychto navodov: Navod na
instalaciu vnutornej jednotky CITY MULTI
alebo tento navod pre Mr. SLIM.

(2) Priestor na instalaciu

Nechaijte priestor okolo dialkového ovlada¢a podla obrazka nizSie bez ohladu na to, €i sa ovlada¢
instaluje do rozvodnej skrinky alebo priamo na stenu. Ak nenechate dostatok priestoru, tazko bude
dat dole dialkovy ovladac.

Nechaijte priestor pred dialkovym ovladacom aj pre obsluhu.

Vonkajsie rozmery dialkového ovladaca 2 [30 (36
1:3/16) (1:316)
Minimalny potrebny priestor okolo
dialkového ovladaca
Nmunl0)

Senzor teploty 7

120 (4-23/32)

Jednotka: mm (palce)

(3) InsStalaéné prace

Ovladac¢ sa méze inStalovat do rozvodnej skrinky alebo priamo na
stenu. Instalaciu vykonajte presne podla postupu instalacie.

(D Navftajte dieru do steny.

ElektroinStalacna rurka
Poistna matica

; ; . . Rozvodna
M InStalacia s pouzitim rozvodnej skrinky skrinka
. . . . ” . N ﬁ
+ Navftajte dieru do steny a namontujte rozvodnu skrinku na  Priechodka Utesnite otvor

stenu. tmelom.
« Zapojte rozvodnu skrinku k elektroinStalacnej rurke.
H Intalacia priamo na stenu
» Navrtajte dieru do steny a presunite kabel cez fu.
(2 Utesnite pristupovt dieru pre kabel tmelom.
M Indtalacia s pouZitim rozvodnej skrinky
» Utesnite tmelom pristupovu dieru pre kabel dialkového
ovladaca na mieste spoja rozvodnej skrinky a elektroinStalacnej rarky.

\ Kabel dialkového ovladaca

Utesnite tmelom otvor medzi kablami a pristupovymi dierami
pre kabel, aby ste znizili riziko zasahu elektrickym prudom,
poruchy alebo poziaru.
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(3 Pripravte spodnu éast’ dialkového ovladaca.

Horna ¢ast ovladaca Spodna ¢ast ovladaca

(@ Kabel dialkového ovladaéa pripojte k svorkovnici na spodnej éasti ovladaéa.

Odstrarnte izolacny plast kabla dialkového ovladaca, ako je znazornené nizsie, aby ste ho mohli
spravne pripojit k svorkovnici. Kabel dialkového ovladaca zaistite tak, aby odizolovana ¢ast kabla
vosla do puzdra ovladaca.

Pripojte kabel.
(nepolarizovany)

15 (19/32)

6 (15/64)

Dvojzilovy kabel nesmie byt vidno na
zadnej strane.

M Instalacia priamo na stenu
+ Utesnite tmelom dieru, cez ktoru je vedeny kabel.

Kéabel dialkového
ovladaca

Odstrarite kusky vodic¢ov a oplastenia znutra
svorkovnice, aby ste zniZili riziko zasahu elektrickym
pruadom, skratu a poruch.

Utesnite otvor tmelom.

Dolezité /
Na pripojenie kablov k svorkovnici nepouzivajte Kabel vedte za
nespajkované koncovky. dialkovym ovladagom.

Nespajkované koncovky sa mozu dotykat dosky
ploSnych spojov a spdsobit’ poruchy alebo poskodenie
krytu ovladaca.
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(5 Nainstalujte spodnii éast ovladaéa.
M InStalacia s pouzitim rozvodnej skrinky
* Uchytte skrutkami aspon dva rohy rozvodnej skrinky.
M InStalacia priamo na stenu
+ Kabel vedte v drazke.
* Uchytte skrutkami aspori dva rohy dialkového ovladaca.
» Uchytte lavy horny a pravy dolny roh dialkového ovladac¢a (pri pohlade spredu), aby sa
nezdvihol. (Pouzite hmozdinku atd'.)

M Instalacia s pouzitim rozvodnej skrinky M Instalacia priamo na stenu
Dvojta rozvodna Qtesnite pr[stupovu Kabel dialkového
Skrutky s skrinka dieru pre kabel tmelom. Zavrtné < ovladaca

polgulovou Pregitajte si 2. skrutky

hlavou s krizovou T~ Kabel dialkového
drazkou An >

Pregitajte si (4.

Délezité
Neutahujte skrutky nadmernou silou, aby ste Nerobte diery do krytu ovladaca, aby ste zabranili

zabranili poskodeniu ovladaca. (Odporucany poskodeniu ovladacga.
utahovaci moment: 0,2 az 0,3 Nem)

(® Vyrezte pristupovy otvor pre kabel.
M Instalacia priamo na stenu (s kablom vedenym po stene)
« KlieStami vystrihnite tenku €ast na kryte (vyznacené tiefiovanou
plochou na obrazku vpravo).

Upozornenie

Upozorfiujeme, Ze pri vystrihovani
pristupovej diery pre kabel sa doska
plos$nych spojov méze nahodnym dotykom
poskodit.

@ Pripojte konektor k hornej éasti ovladaca.
Zapojte konektor na spodnej €asti ovladaca do zasuvky na hornej ¢asti ovladaca.

Pripojte konektor.

Dolezité
Neodstrarujte ochrannu féliu a nevyberajte Nezavesujte hornu ¢ast ovladaca za kabel,
dosku ploSnych spojov z hornej Casti ako je znazornené na obrazku vyssie, aby ste
ovladacda, aby ste predisli porucham. zabranili poSkodeniu kabla a porucham.
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Nainstalujte hornu ¢ast’ ovladaca na spodnu cast'.

Na hornej ¢asti ovladaca sa nachadzaju dva montazne vybezky.
Vsurite dva vybezky do spodnej €asti ovladaca a kliknutim uchytte hornu €ast ovladaca. Skontrolujte,
Ze je skrinka bezpeéne nainstalovana a nie je nadvihnuta.

Délezité

Ked pripevriujete hornu ast ovladaca k
spodnej Casti ovladaca, tladte ich az kym
nezacvaknu na miesto.

Ak nie su spravne uchytené, moézu spadnut
a sposobit Uraz, poskodenie ovladaga alebo
poruchy.

Nesmie byt

\\nadvihnuta.

Nenasadzujte hornu ¢ast na spodnu ¢ast
skrinky, ak vybeZok navrchu hornej €asti nie
je zasunuty do spodnej ¢asti skrinky.

V opacnom pripade méze dojst’

k poskodeniu skriniek.

M InStalacia priamo na stenu (s kablom vedenym po stene)
* Presunite kébel cez pristupovy otvor v hornej Casti dialkového ovladaca.
+ Utesnite tmelom vyrezanu Cast krytu.
* Pouzite kryt kablov.

Utesnite otvor tmelom. Pouzite kryt kablov.

Ve

Presurite kabel cez hornu ¢ast’
dialkového ovladaca.
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* Demontaz hornej ¢asti ovladaca
(1 DemontaZ hornej &asti ovladada

Vlozte plochy skrutkovac so Sirkou plochej ¢asti 3 — 5 mm (1/8 — 13/64 palca) do zapadiek v spodnej
Casti dialkového ovladaga a nadvihnite zapadky. Potom vytiahnite hornu €ast ovladaca.

H V ¢ase vyroby sa aplikuje ochranna félia na operaéné rozhranie a predny kryt. Pred pouzitim
stiahnite ochrannu féliu z operaéného rozhrania.

Dolezité
Neotacajte skrutkova¢om nasilu, ked je jeho Pouzivajte plochy skrutkovac¢ so $irkou
koniec vloZeny v drazke, aby ste zabranili plochej ¢asti 3 —5 mm (1/8 — 13/64 palca),
poskodeniu puzdra ovladacéa. aby nedoslo k poskodeniu puzdra ovladaca.

Skrutkovac¢ nezasuvaijte prili§ daleko. Mohlo
by dojst k poSkodeniu dosky plosnych
Spojov.

(2 Odpojte kabel od konektora.
Uchopte koniec kabla s konektorom a potiahnite ho nahor a von z konektora.
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(_6 | Funkecie tlagidiel dialkového ovladaga )

4 mTsuBssH
W ELECTRC

(4) Tlagidlo NAVRAT —
(3) Tlagidlo PONUKA —

(5) Tlagidlo VYBRAT —

(7) Podsvieteny LCD

|__ (2) Funkéné tlagidla
Zlava doprava F1, F2, F3 a F4

(6) Kontrolka prevadzky
(1) Tlagidlo ZAP/VYP

(1) Tla¢idlo ZAP/VYP
Zapnutie a vypnutie vnutornej jednotky.
(2) Funkéné tlacidla

Volba prevadzkového rezimu alebo nastavenie
teploty a rychlosti ventilatora na hlavnom displeji.

Vyber poloZiek na ostatnych obrazovkach.
(3) Tlacidlo PONUKA

Vyvola Hlavnu ponuku.
(4) Tlagidlo NAVRAT

Navrat na predchadzajucu obrazovku.
(5) Tlacidlo VYBRAT

Prechod na obrazovku nastaveni alebo uloZenie

nastaveni.

(6) Kontrolka prevadzky
Svieti poCas beznej prevadzky. Blika poc¢as
spustania a v pripade chyby.

(7) Podsvieteny LCD
Bodovy displej. Ak je podsvietenie vypnuté,
stlaenim ktoréhokolvek tlagidla sa zapne
a urcity ¢as zostane svietit podla konkrétnej
obrazovky. Operacie s ktorymkolvek tlacidlom
prediZia podsvietenie.

Stlaéenim tla¢idla PONUKA sa vyvola Hlavna
ponuka podrla ilustracie nizsie.

Ponuka Prevadzka *1

Ponuka Casovaé *1

Ponuka Setrenie energie *1
Ponuka pociato¢né nastavenie *2*3
Ponuka Udrzba *1

Ponuka Servis *2*3

*1 Podrobnosti si pre€itajte v navode na obsluhu.

*2 Vysvetlenie v tomto navode.

*3 Ak sa nestlagi ziadne tlacidlo po€as 10 minut
na obrazovkach pociatoéného nastavenia
alebo 2 hodiny na servisnych obrazovkach (na
niektorych obrazovkach 10 minut), obrazovka
sa automaticky vrati na hlavny displej. VSetky
neuloZené nastavenia sa stratia.

Dostupné polozky ponuky zavisia od modelu

pripojenej vnutornej jednotky. Polozky, ktoré nie

su uvedené v navodoch priloZzenych k dialkovému
ovladacu MA, najdete v navodoch dodavanych

s klimatizacnymi zariadeniami.

Poznamka: Ked je podsvietenie vypnuté,
stlacenim ktoréhokolvek tlacdidla sa
zapne podsvietenie a funkcia tlacidla
sa nevykona. (okrem tlac¢idla ZAP/
VYP)
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Operacie s tlac¢idlami v Hlavnej ponuke

Main menu

b

Operation

Presurite kurzor na Zelanu funkciu tlac¢idlami F2 a F3
a stlagenim tla¢idla VYBRAT prejdite na
nasledujucu stranu. Je mozné, Ze budete musiet
zadat heslo.

)‘_’ V dolnej Casti obrazoviek sa zobrazi pomocnik pre
funkcie tlacidiel.

Kurzor
™~

( 7 ‘ Zapnutie )
Pred zapnutim sa uistite, Ze je dialkovy ovlada¢ MA spravne nainstalovany podla pokynov v Navode
na indtalaciu a indtalacia vnutornej a vonkajsej jednotky bola dokonéena.
(1) Po zapnuti sa zobrazi nasledujuca obrazovka.

Poznamka: Po prvom zapnuti sa zobrazi obrazovka vyber jazyka. Pozri ¢ast 9
(5) v podnadpise ,Ponuka Display setting (Nastavenie displeja)“.
Vyberte pozadovany jazyk. Systém sa nespusti bez vyberu
jazyka.

Poznamka: V pravom dolnom rohu dialkového ovladaca sa zobrazi napis
»Supervisor® (Kontroldr), ak ide o kontrolny dialkovy ovladac.

Normalne spustenie (ukazuje sa stav
procesu v percentach)

(2) Hlavny displej

Po uspesnom spusteni sa zobrazi hlavny displej. Na hlavnom diatkovom ovladaci sa méze Hlavny
displej zobrazit' v dvoch réznych rezimoch: ,Full“ (Uplny) a ,Basic” (Zakladny). Precitajte si Cast 9
sPociatoéné nastavenia“ o spdsobe vyberu rezimu displeja. (Nastavenie z vyroby je ,Full (Upiny)“.)

PM 2:36 Fri
O 4 c =
Room 28.5°C = g,

PM 2:36 Fri

Cool Set temp. Auto Poznamka: Informacie o ikonach na
displeji najdete v
9 @
ﬁ): ¥ 285 C % Navode na obsluhu.

Hlavny displej je v iplnom rezime
na hlavnom dialkovom ovladadi
(kym je jednotka mimo prevadzky)

PM 6:48 Thu

Mo refrigerant leaks

Hlavny displej na kontrolnom
dialkovom ovladaci

Hlavny displej je v Gplnom rezime
na hlavnom dialkovom ovladadi
(kym je jednotka v prevadzke)

—16 —



( 8 ‘ SkuSobna prevadzka )

| Poznamka: Vyzaduje sa heslo udrzby. |

Test run (Skasobna prevadzka)
(1) Pred spustenim skuSobnej prevadzky si precitajte Cast o skiSobnej prevadzke v Navode na
intalaciu vnutornej jednotky.
(2) Na hlavnom displeji stlacte tlacidlo PONUKA a vyberte moznost Service>Test run>Test run.
(3) SkuSobnu prevadzku mézete v pripade potreby zastavit stlacenim tlacidla ZAP/VYP.
(4) V Navode na instalaciu vnutornej jednotky si prec€itajte podrobné informéacie o skisobnej
prevadzke a moznostiach rieSenia chyb, ktoré mézu nastat pocas skusobnej prevadzky.

Refrigerant system check (Kontrola chladiaceho systému)
(1) Stlacte tlacidlo PONUKA na Hlavnom displeji a vyberte poloZzku Service > Test run > Refrigerant
system check.
(2) Uistite sa, Ze zaznie alarm.

Refrigerant system check F3: Zastavte alarm.

Alarm: F4: Spustite alarm.

IC settings , , . . . ,
Ref leale sensoriYes Zobrazi sa stav uzatvaracieho ventilu vnutornych
Shut-off valve :Yes jednotiek a pripojenia senzorov.

Return: &

Poznamka: Informacie o hesle udrzby najdete v ¢asti 10 ,Ponuka Servis®.
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( 9 ‘ Pociato€né nastavenia (nastavenia dialkového ovladaca) )

| Poznamka: Vyzaduje sa heslo spravcu. |

Na hlavnom displeji vyberte moznosti Main menu>Initial setting a upravte nastavenia dialkového

ovladaca na zobrazenej obrazovke.

Ponuka Basic setting

» Main/Supervisor
Clock

» Daylight saving time

¢ Administrator password

Initial setting menu
PBasic setting
Display setting .
Operation setting
Wi~Fi interface setting

Ponuka Operation setting
+ Auto mode

Wi-Fi interface setting

Main menu

)
A
Ponuka Display setting

* Main display

* Remote controller display

Poznamka: Pociato€né heslo spravcu je
,0000“. Ak chcete toto heslo
zmenit, pozrite si ¢ast (4)
,Nastavenie hesla spravcu“.

details setting
» ContrastsBrightness
» Language selection

Ponuka Basic setting (Zakladné nastavenie)
(1) Hlavné/kontrolné nastavenie

V pripade systému, ktory si vyzaduje kontrolny dialkovy ovlada¢, nastavte dialkovy ovladac¢ na
»Supervisor* (Kontrolér). Kontrolny dialkovy ovlada¢ sa neméze spustit sam. Pouzivajte ho

v kombinacii s hlavnym dialkovym ovladacom.

[Operacia s tlagidlami]

(@ Po stlageni tlagidla F3 alebo F4 sa aktualne vybraté nastavenie objavi
zvyraznené. Vyberte moznost ,Supervisor” (Kontrolér) a stlacenim
tla¢idla VYBRAT ulozte zmenu.

2 Stlagenim tlagidla PONUKA sa vratte na obrazovku hlavna ponuka.
(Toto tlacidlo vzdy vyvola obrazovku hlavna ponuka.)

(2) Nastavenie hodin
[Operacia s tlac¢idlami]

(@ Presufite kurzor na Zelant polozku tlagidlami F1 alebo F2.

(@ Zmeiite datum a &as tlagidlami F3 alebo F4 a stlagenim tlagidla
VYBRAT uloZte zmenu. Zmena sa prejavi v zobrazeni hodin na displeji
stavu a na hlavnom displeji.

Poznamka: Nastavenie hodin je nutné pre zobrazenie ¢asu, tyzdnovy ¢asovac,
nastavenie ¢asovaca a historiu chyb. Uistite sa, Ze pred prvym pouzitim
jednotky alebo ak bola dih$i ¢as mimo prevadzky, nastavite hodiny.

Poznamka: Ak nema dany systém Ziadne systémové ovladace, ¢as na hodinach
sa neopravi automaticky. V takom pripade treba ¢as na hodinach
pravidelne opravovat.
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(3) Letny cas

Nastavit mézete €as zaciatku/ukoncéenia letného ¢asu. Funkciu letného
¢asu mozno zapnut podla obsahu nastaveni.
» Ak dany systém disponuje systémovym ovladacom, vypnite toto
nastavenie, aby sa zachoval spravny ¢as.
» Na zaciatku a na konci letného €asu sa méze ¢asovac aktivovat
dvakrat alebo ani raz.
« Tato funkcia nebude fungovat, kym sa nenastavia hodiny.

[Operacia s tlac¢idlami]

(@ Funkciu letného &asu mdZete zapnlt/vypnit alebo moZno nastavit das
zaciatku/ukon¢enia, a to pomocou tlacidiel F1 az F4.
« DST
Volbou moznosti ,Yes (Ano)* zapnete letny &as, volbou ,No (Nie)*
letny €as vypnete.
» Date(Start)
Nastavte prvy den v tyzdni, €islo tyzdfia a mesiac pre letny cas.
« Start time
Nastavte ¢as zaciatku letného Casu.
» Forward to
Nastavte €as, kedy sa maju hodiny nastavit dopredu na ¢as zaciatku
vysSie.
» Date(End) (2. strana)
Nastavte posledny den v tyZdni, Cislo tyZdfia a mesiac pre letny €as.
» End time (2. strana)
Nastavte ¢as ukoncenia letného Casu.
» Backward to (2. strana)
Nastavte Cas, kedy sa maju hodiny nastavit dozadu na ¢as ukoncenia
vysSie.
@ Stlagenim tlagidla VYBRAT ulozte nastavenie.

* Ak je ,5th (5.)" zvolené ako &islo tyzdiia a vo zvolenom mesiaci roka neexistuje
5. tyzden, nastavenie sa bude povazovat za ,4th (4.)".

(4) Nastavenie hesla spravcu

[Operacia s tlagidlami]

() Zobrazi sa okno na zadanie noveého hesla. Zadajte nove heslo a stlacte
tla¢idlo VYBRAT.

@ Stlagenim tlagidla F4 (OK) na obrazovke potvrdenia zmeny hesla
ulozte zmenu. Stlacte tlacidlo F3 (Cancel), ak chcete zrusit zmenu.

Daylight saving time

Daylisht saving time 2/2

Poznamka: Pociato¢né heslo spravcu je ,0000“. Ak je to potrebné, zmerite
predvolené heslo, aby ste zabranili neopravnenému pristupu.
Spristupnite heslo osobam, ktoré to budu potrebovat.

Poznamka: Ak zabudnete heslo spravcu, moéZzete inicializovat heslo na
predvolené heslo ,0000“ stlacenim a podrzanim tlacidla F1 na desat
sekund na obrazovke nastavenia hesla spravcu.

Poznamka: Heslo spravcu je potrebné pri nastaveni nasledujucich poloZiek.
- Nastavenie ¢asovaca - Nastavenie tyZdenného Casovaca
- Nastavenie $etrenia energiou
- Nastavenie tichého rezimu vonkajSej jednotky
- Nastavenie obmedzeni
- Nastavenie nocny pokles - Pociato¢né nastavenie
Podrobné informacie o nastavovani tychto poloZiek si precitajte
v Navode na obsluhu prilozenom k dialkovému ovladacu.

Update administrator password?
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Ponuka Display setting (Nastavenie displeja)
(1) Nastavenie hlavného displeja

[Operacia s tlac¢idlami]

Premiestnite kurzor na ,Full/Basic (UpIny/Zakladny)* a pomocou tlagidiel F3 alebo F4 vyberte reZim
displeja ,Full (Uplny)“ alebo ,Basic (Zakladny)“. (Nastavenie z vyroby je ,Full®.)

PM 2:36 Fri P 2:30 Fri Main display
- - Cool Full)
o § Loo Set temp. Buto YAl /Basic
Room 28.5°CE s, BRM inversion Yes /I8
Cool Set temp. Auto K:X 28 5 a -
o D
o
£ & 285 C| %= DT Select:v

Rezim uplny (Priklad) Rezim zakladny (Priklad)

Poznamka:Toto nastavenie sa vztahuje len na hlavny displej. V reZime Basic sa ikony, ktoré ukazuju
stav €asovaca a planovania, sa neobjavia na obrazovke. Nezobrazia sa ani nastavenia
stabilizatora, rostu a vetrania alebo teplota miestnosti.

(2) Nastavenie inverzie Ciernej a bielej

Premiestnite kurzor na ,B&W inversion* a pomocou tlacidiel F3 alebo F4
vyberte rezim displeja , Yes (Ano)“ alebo ,No (Nie)“. (Nastavenie z vyroby
je ,No*.)

Vyberom ,Yes" sa farby displeja invertuju, ¢ize biele pozadie sa zmeni na
Cierne a Cierne znaky na biele, ako je znazornené vpravo.

(3) Nastavenie podrobnosti displeja dialkového oviadaca

V pripade potreby zmerite nastavenia pre polozky suvisiace s dialkovym
ovladacom.

Stlagenim tlagidla VYBRAT ulozte zmeny.

Se e

ele v

Poznamka: Zmeny nasledujucich nastaveni vykonané z kontrolného dialkového ovlddaca sa
neprejavia na zobrazenych polozkach.
» Temperature (Teplota)
* Room temp. (Izbova teplota)
» Auto mode (Rezim Auto)
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[1] Zobrazenie hodin
[Operacia s tla¢idlami]

(@ Volbou ,Clock” na obrazovke nastaveni podrobnosti displeja
a stlacenim tlac¢idla F4 (Change) vyvolate obrazovku nastavenia
zobrazenia hodin.

(2 Tlagidlami F1 aZ F4 vyberte poloZku ,Yes* (zobrazit) alebo ,No*
(nezobrazit) a format hodin pre displej stavu a pre hlavny disple;j. AP

@ Tlagidlom VYBRAT ulozte nastavenia. (Nastavenia z vyroby su ,Yes*
(zobrazit) a format ,24 h“.)

Zobrazenie hodin: Yes (Cas sa zobrazi na displeji stavu a na hlavnom displeji.)
No (Cas sa nezobrazi na displeji stavu a na hlavnom displeji.)
Format zobrazenia: 24-hodinovy format
12-hodinovy format
Zobrazenie AM/PM (U¢inné len pri nastaveni 12-hodinového formatu): AM/PM pred ¢asom
AM/PM za ¢asom

Poznamka: Forméat zobrazenia ¢asu sa prejavi aj na obrazovkach nastavenia ¢asovaéa a planovacéa. Cas sa
zobrazuje nasledovne:
12-hodinovy format: AM12:00 ~ AM1:00 ~ PM12:00 ~ PM1:00 ~ PM11:59
24-hodinovy format: 0:00 ~ 1:00~ 12:00~ 13:00~ 23:59

[2] Nastavenie jednotiek teploty
[Operacia s tla¢idlami]

Na obrazovke nastavenia podrobnosti displeja presunite kurzor na
polozku ,Temperature a tlacidlami F3 alebo F4 vyberte Zelanu jednotku
teploty. (Nastavenie z vyroby su stupne Celzia (°C).)

» °C: Teplota sa zobrazi v stuprioch Celzia. Teplota je zobrazena v 0,5-
alebo 1-stupriovych prirastkoch, zalezi od modelu vnutornych
jednotiek.

 °F: Teplota sa zobrazi v stupfioch Fahrenheita.

» 1°C: Teplota je zobrazena v stuprioch Celzia v 1-stupriovych

prirastkoch.

[3] Zobrazenie teploty miestnosti
[Operacia s tlagidlami]
Na obrazovke nastavenia podrobnosti displeja presunte kurzor na polozku ,Room temp.*
a tlacidlami F3 alebo F4 vyberte Zelané nastavenie.
(Nastavenie z vyroby je ,Yes (Ano)*.)
* Yes: Teplota miestnosti sa zobrazi na hlavnom displeji.
* No: Teplota miestnosti sa nezobrazi na hlavnom displeji.

Poznamka: Ak je hlavny displej v rezime ,Basic (Zakladny)“, teplota miestnosti sa nezobrazi ani pri nastaveni
,Yes".

[4] Nastavenie zobrazenia rezimu Auto (jedna nastavena hodnota)
[Operacia s tla¢idlami]

Na obrazovke nastavenia podrobnosti displeja presurite kurzor na polozku ,Auto mode*

a tlacidlami F3 alebo F4 vyberte Zelany rezim. (Nastavenie z vyroby je ,Yes (Ano)“.)

* Yes: Pocas prevadzky v rezime Auto (jedna nastavena hodnota) sa zobrazi ,Auto Cool“ alebo
JAuto Heat".

» No: Pocas prevadzky v rezime Auto (jedna nastavena hodnota) sa zobrazi iba ,Auto*.
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[5] Podsvietenie
Je mozné nastavit trvanie podsvietenia.
[Operacia s tla¢idlami]

Na obrazovke nastavenia podrobnosti displeja presurite kurzor na polozku ,Backlight* a tlaCidlom
F4 vyberte zelany ¢as (5/10/20/30/60 sekund). (Nastavenie z vyroby je ,30“ sekind.)

| Poznamka: Toto nastavenie je u€inné na displeji stavu a na hlavnom displeji.

[6] Osvetlenie LED

Osvetlenie LED sa méze nastavit bud na ,Yes" (Zap.) alebo ,No* (Vyp.).
(Nastavenie z vyroby je ,Yes".)

Ked je zvolené ,No“, LED sa nerozsvieti ani po¢as normalnej prevadzky.

(4) KontrasteJas
[Operacia s tlacidlami]

Pomocou tlacidiel F1 a F2 zvolte poZzadovany jas dialkového ovladaca
LCD displeja.

Tlagidlami F3 alebo F4 nastavte kontrast displeja. Aktualna urover je
oznacena trojuholnikom.

Poznamka: Upravenim kontrastu a jasu mozete zlepsit viditelnost’ v ré6znych
podmienkach osvetlenia alebo lokalitach. Tymto nastavenim sa
nezlepsi viditelnost' zo v8etkych stran.

(5) Vyber jazyka
[Operacia s tlacidlami]

Presunte kurzor na Zelany jazyk tlacidlami F1 az F4.
Stlagenim tlagidla VYBRAT uloZte nastavenie.
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Ponuka Operation setting (Nastavenie prevadzky)
(1) Nastavenie rezimu Auto

[Operacia s tlac¢idlami]

Bez ohladu na to, &i chcete pouzit' Auto (jedna nastavena hodnota) alebo
Auto (dvojité nastavené hodnoty), rezim mézete zvolit pomocou tlacidla
F3 alebo F4. Toto nastavenie je u€inné iba vtedy, ak su pripojené vnutorné
jednotky s rezimom Auto.
(Nastavenie z vyroby je ,Yes (Ano)".)
Stlagenim tlagidla VYBRAT ulozte zmeny.
* Yes: V nastaveni prevadzkového rezimu je mozné vybrat rezim Auto.
* No: V nastaveni prevadzkového rezimu nie je mozné vybrat rezim
Auto.

Nastavenie rozhrania Wi-Fi (len Mr. SLIM)

Auto mode

Auto mode

Select:v

Toto nastavenie sa musi vykonat, len ak sa pripaja samostatne predavané rozhranie Wi-Fi.

(1) Pripojenie smerovaca
[Operacia s tlaidlami]

(@ Stlagenim tlagidla F1 alebo F2 vyberte moznost ,Ref. address* a potom
moznost ,Function®.
Stlacenim tlac¢idla F3 alebo F4 vyberte pozadované nastavenia.
» Ref. address: 0 az 15
* Function: Router (WPS)/Router (AP)

(2 Stlatte tlagidlo VYBRAT. Zobrazi sa ,Connecting...“.
* Router (WPS): Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci Wi-Fi v priebehu
dvoch minut.
* Router (AP): Vykonajte nastavenia siete podla navodu pre cloudové
sluzby do desiatich minut.

Po zriadeni pripojenia smerovaca sa zobrazi text ,Completed®. Ak sa
zobrazi iné hlasenie ako ,Completed*, skontrolujte pripojenie a za¢nite
znova od kroku (D alebo si pozrite navod pre rozhranie Wi-Fi.

Wi-Fi irterface setting

PRef. address
Function Router (WPS)

Connect:v

Wi-Fi interface setting

Ref. address @
Function Router (WPS)
Conrecting---
Please start router WPS
Within 2 minutes.

Cancel : &

Wi-Fi interface setting

Ref. address @
Function Router (WPS)
Comp | eted

Setting display: &

Vyberte moznost' ,Request code* z ponuky Check na zobrazenie alebo nastavenie nasledujucich

poloziek.
Funkcia VyZiadanie Odoslat vysledky
koédu
Zobrazi sa stav rozhrania Wi-Fi 504 00: Nepripojené. Rozhranie bolo resetované. Rozhranie bolo
resetované na vyrobné nastavenia.
01: Rezim WPS
02: Rezim AP
03: Connecting... (Pripdja sa...)
Resetuje sa rozhranie Wi-Fi 505 Po resetovani rozhrania sa objavi hlasenie ,Communication
completed*.
Resetuje sa stav rozhrania Wi-Fi 506 Po resetovani rozhrania sa objavi hlasenie ,Communication
na vyrobné nastavenia completed*.
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(10 ‘ Ponuka Servis D

| Poznamka: Vyzaduje sa heslo udrzby.

Ak chcete zmenit nastavenia udrzby, na hlavnom displeji stlacte tlaidlo PONUKA a vyberte moznost
,Service®.

Ak sa vyberie ponuka Service, zobrazi sa okno pre zadanie hesla.

Ak chcete zadat aktualne heslo udrzby (4-miestne €islo), tlacidlami F1 a F2 presunte kurzor na cislo,
ktoré chcete zmenit, a nastavte jednotlivé Cisla (0 az 9) tlacidlami F3 a F4. Potom stlacte tlacidlo
VYBRAT.

Poznamka: Pociato¢né heslo udrzby je ,9999“. Ak je to potrebné, zmerite
predvolené heslo, aby ste zabranili neopravnenému pristupu.
Spristupnite heslo osobam, ktoré to budi potrebovat. Enter mainte

g

Maintenance password

password

Poznamka: Ak zabudnete heslo udrzby, mézete inicializovat heslo na
predvolené heslo ,9999" stlacenim a podrzanim tlacidla F1 na desat
sekund na obrazovke nastavenia hesla udrzby.

Poznamka: Je mozné, Ze pri zmenach niektorych nastaveni budete musiet
zastavit klimatizacné zariadenia. Je mozné, Ze niektoré nastavenia
nebude mozné zmenit, kym je systém centralne ovladany.

u:®

(1) Skusobna prevadzka (CITY MULTI a Mr. SLIM)

Volbou ,Test run“ z ponuky Service vyvolajte ponuku Test run. ——
« Test run: Vyberte tito moznost, ak chcete spustit skuSobnu S
prevédzku_ Drain pump test run
« Drain pump test run: Vyberte tito moznost, ak chcete spustit G sl
skusobnu prevadzku odtokového Eerpadla
vnuatornej jednotky. el 2
* Refrigerant system check: Vyberom tejto moznosti skontrolujete —
prevadzku alarmu. Zobrazi sa stav
uzatvaracieho ventilu vnutornych jednotiek
a pripojenia senzorov Uniku chladiacej
zmesi.

Vztahuje sa to iba na také typy vnutornych jednotiek, ktoré podporuju
funkciu skuSobnej prevadzky.

Poznamka: V Navode na instalaciu vnatornej jednotky si pre€itajte podrobné
informacie o skusobnej prevadzke.
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(2) Ziskavanie nazvov modelov a sériové ¢&isla (iba Mr. SLIM)

Nazvy modelov a sériové Cisla vnutornych a vonkajsich jednotiek sa daju importovat’ do dialkového

ovladaca.
[Operacia s tlac¢idlami]

(@ Volbou ,Input maintenance info.” z ponuky Service vyvolajte obrazovku
s informaciami o udrzbe.

(2 Zvolte moznost ,Collect model names and S/N“.

Po ziskani nazvov modelov a sériovych Cisel sa nazov modelu zobrazi
na dialkovom ovladagi.

Stlacenim tlacidla F4 mézete prepnut medzi zobrazenim nazvu
modelu a sériového Cisla.

Service meny
Test run
PInput maintenance info
Settings
Check
Others

Main menu: S

Maintenance information
PCollect model names and S/N
Mode| rame input
Serial No. input
Dealer information input
Initialize maintenance info.
Service menu:E

Col lect model names and S/N
I U PUZ-ZRP2244A18

U1 PL-ZRPBEEAS

IU2 PL-ZRPS6EAS

IU3 PL-RP56LATS

IU4 PL-RPS6KATS
Col lect dat:

Poznamka:

- Nazvy modelov a sériové Cisla sa nedaju ziskat ihned po zapnuti napajania.
Pockajte priblizne 10 minut, az potom bude dialkovy ovlada¢ pripraveny na
ziskavanie udajov.

- Méze to trvat aj viac ako 10 minut, ak su zvolené urcité funkcie alebo ak sa
vyskytne chyba.

- Ziskavanie udajov méze dialkovému ovladacu trvat priblizne jednu minutu.

- Na niektorych vnutornych jednotkach tato funkcia nemusi byt k dispozicii.
Podrobnosti najdete v katalogu.

Col lect mode| rames and S/N
()

IU1 Collection not completed
12

IU8 Try again later.

14
Return: &

(3) Zadat informécie o udrzbe (CITY MULTI a Mr. SLIM)

Volbou ,Input maintenance info.” z ponuky Service vyvolajte obrazovku
s informaciami o udrzbe. V Navode na instalaciu vnatornej jednotky si
precitajte informacie nastaveniach.

Poznamka: Na obrazovke informacii o idrzbe mozno vykonat tieto nastavenia:
-Zaregistrovanie nazvov modelov a sériovych Gisiel
Zadanie nazvov modelov a sériovych Cisiel vonkajsich a vnutornych
jednotiek. Zadané informacie sa zobrazia na obrazovke chybné
informacie. Nazvy modelov mézu obsahovat’ maximalne 25 znakov,
sériové Cisla 15 znakov.
-Zaregistrovanie informacii o predajcovi
Zadajte telefénne ¢islo predajcu. Zadané informacie sa zobrazia na
obrazovke chybné informacie. Telefonne Eislo méze obsahovat’
najviac 13 znakov.
‘Inicializacia informacii o udrzbe
Vyberte poZzadovanu polozku a nastavte nazov modelu, sériové
¢islo a informacie o predajcovi.
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(4) Nastavenie funkcii (CITY MULTI)

V pripade potreby zmerite nastavenia suvisiace s funkciami vnutornej
jednotky ovladanej dialkovym ovladacom.

Volbou ,Function setting” z ponuky Settings vyvolajte obrazovku
Nastavenie funkcii.

[Operacia s tlac¢idlami]

(1) Zobrazi sa obrazovka nastavenie funkcii.

Function setting

Dar
Function /Conf

Stlacenim tlacidla F1 alebo F2 presunte kurzor na jednu z tychto poloziek: adresa M-NET, &islo
nastavenia funkcii alebo hodnota nastavenia. Potom stlatenim tlacidla F3 alebo F4 zmerite

nastavenia na Zelané nastavenia.

(2 Po dokongeni nastaveni stladte tlagidlo VYBRAT.
Zobrazi sa obrazovka s oznamenim, ze sa odosielaju informacie
o nastaveniach.
Ak chcete skontrolovat' aktualne nastavenia danej jednotky, zadajte
nastavenie jej adresy M-NET a ¢&islo nastavenia funkcie, zvolte Conf
v ponuke Function a stladte tlagidlo VYBRAT.
Zobrazi sa obrazovka s oznamenim, Ze sa vyhladavaju nastavenia.
Ked sa vyhladavanie skon¢i, zobrazia sa aktualne nastavenia.

(3 Po odoslani informacii o nastaveniach sa zobrazi obrazovka
s oznamenim o dokonceni nastaveni.
Ak chcete vykonat dalsie nastavenia, stlagenim tlagidla NAVRAT sa
vratte na obrazovku znézornenu v kroku . Rovnakym postupom
nastavte Cisla funkcii pre ostatné vnatorné jednotky.

M-NET ac
Functio
Data

Sending data

Poznamka:
nastaveni najdete v Navode na instalaciu k vnutornej jednotke.

dokon¢eni instalacnych prac.

- Informacie o vyrobnych nastaveniach vnutornych jednotiek, €islach nastaveni funkcii a hodnotach

- Nezabudnite si zapisat nastavenia vSetkych funkcii, ak sa zmenilo ktorékolvek z pociato¢nych nastaveni po

(5) Nastavenie funkcii (Mr. SLIM)

V pripade potreby zmerite nastavenia suvisiace s funkciami vnutornej
jednotky ovladanej dialkovym ovladacom.

Volbou ,Function setting” z ponuky Settings vyvolajte obrazovku
Nastavenie funkcii.
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[Operacia s tla¢idlami]

(1 Nastavte adresy vnutornych jednotiek a &isla jednotiek tlagidlami F1 aZ F4 a stlagenim tlagidla

VYBRAT potvrdte aktuélne nastavenie.

(2 Po dokong&eni nagitavania Gdajov z vnatornych jednotiek sa aktualne
nastavenia zobrazia zvyraznené. Nezvyraznené polozky znamenaju, ze
neboli zmenené nastavenia funkcii. Vzhlad obrazoviek sa lisi v
zavislosti od nastavenia ,Unit No. (Cislo jednotky)“.

Function setting
address 8 Grp. (1/4)

Format zobrazenia a spdsob nastavenia sa pri jednotlivych vnutornych jednotkach lisia.

Vzor 1

(3 Tlagidlami F1 a F2 presurite kurzor na zelané gislo rezimu zmefite &islo
nastavenia tlacidlami F3 a F4.

(@ Po dokongeni nastavovania stlagenim tlagidla VYBRAT odoglite idaje
nastavenia z dialkového ovlada¢a do vnutornych jednotiek.

(® Po Uspesnom dokondéeni prenosu sa obrazovka vrati na obrazovku
nastavenia funkcii.

Vzor 2

(3 Medzi jednotlivymi stranami mdZete prepinat tlagidlom F3 alebo F4.
@ Tlacidlom F1 alebo F2 zvolte ¢islo reZzimu a potom stlacte tlacidlo
VYBRAT.
(® Tlagidlami F1 alebo F2 zvolte &islo nastavenia.
Rozsah nastavenia pre rezimy 1 az 28: 1 az 3
Rozsah nastavenia pre rezimy 31 az 66: 1 az 15
(® Po dokondeni nastavovania stlagenim tlagidla VYBRAT odoslite Gidaje
nastavenia z dialkového ovladaca do vnutornych jednotiek.

@ Po Uspesnom dokonéeni prenosu sa znovu zobrazi obrazovka
Nastavenie funkcii.

Function setting
8 UntHl (1/4)

Individualne polozky
(Jednotka ¢. 1 az 4)

Function setting
Ref. address @

Sending data

Function setting
Ref. address @ Grp. (1/8)
Miode 11
Mode 2 1
Mode 3 1
Mode 4 1
Save: v

[ ¥ Cursor A [ 4 FPoce B |

Function setting
Ref. address @ Gre.  (1/8)
Miode 1
Mode 2 1
Mode 3 1
Mode 4 1

Request: v

Poznamka:

a cislach nastaveni vnutornych jednotiek.

dokongeni instalacnych prac.

- Podla potreby vykonajte nastavenia funkcii uvedené v Tabulke 1 na jednotkach Mr. SLIM.

- Ak je nevyhnutné uskuto€nit nastavenia pre jednotky CITY MULTI, pozrite si navod na obsluhu.

- Tabulka 1 poskytuje prehfad moznosti nastaveni pre jednotlivé ¢isla rezimu. V Navode na instalaciu
vnutornej jednotky si precitajte podrobné informacie o pociatoénych nastaveniach, ¢islach rezimov

- Nezabudnite si zapisat nastavenia vSetkych funkcii, ak sa zmenilo ktorékolvek z pociatoénych nastaveni po
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Tabulka 1. Moznosti nastaveni funkcii

ReZim &. Rezim Nastavenia C. Cisla jednotiek
nastavenia
01 Automaticka obnova po Vypnut 1 Nastavte ,Grp."“ ako &islo jednotky.
vypadku elektrickej Zapnut (Vyzaduji sa Styri minuty 2 Tieto nastavenia sa vztahuju na
energie pohotovostného rezimu po obnoveni vsetky pripojené vnitorné jednotky.
napéjania.)
02 Vyber termistora Priemerna hodnota teploty pracujucich 1
(detekcia vnatornej vnutornych jednotiek
teploty) Termistor na vnutornej jednotke, ku 2
ktorej je pripojeny dialkovy ovladac
(pevny)
Vstavany senzor na dialkovom 3
ovladadi
03 LOSSNAY pripojenie Nepripojené 1
Pripojené (bez nasavania vonkajsieho 2
vzduchu vnatornymi jednotkami)
Pripojené (s nasavanim vonkajSieho 3
vzduchu vnatornymi jednotkami)
04 Elektrické napajanie 240V 1
220V, 230 V 2
05 Rezim Auto Zapnut (Jednotka automaticky 1

dosiahne efektivnu Uspornu
prevadzku.)

Vypnuat 2

07 Oznacenie filtra 100 hodin 1 Nastavte ,1, 2, 3, 4, alebo All
2500 hodin 2 (V&etky)" ako &islo jednotky.
Nie je zobrazena 3 Tlevto’nastyaven’lal sa vztahuju na

. . — M _ . kazdu vnatornu jednotku.

08 Rychlosti ventilatora Tichy rezim (alebo Standardny) 1 * Ak je &islo jednotky nastavené na 1,
Standardné (alebo Vysoky strop 1) 2 2, 3 alebo 4*, nastavenia sa
Vysoky strop (alebo Vysoky strop 2) 3 yzt’ahuju iba na uvedenu vr]utornu

09 Vyst Z-smerny 1 jednotku bez ohladu na pocet

ystup y pripojenych vnutornych jednotiek

3-smermy 2 (jedna az Styri jednotky).
2-smerny 3 *Ak je &islo jednotky nastavené na

10 Doplnkové diely Nie 1 LAIL (V3etky)“, nastavenia sa

(Vysokovykonny filter) Ano 2 vztahuju na vSetky pripojené

11| Stabilizator Bez stabilizatora (alebo plati 1 vndtorné jednotky bez ohfadu na

nastavenie stabilizatora ¢. 3.) pocet pripojenych vnitornych
— j tiek (j Z Styri j tky).

Vybavené stabilizatorom (plati 2 Jednotiek (jedna a2 Styri jednotky)
nastavenie stabilizatora €. 1.)
Vybavené stabilizatorom (plati 3

nastavenie stabilizatora €. 2.)

(6) Nastavenie LOSSNAY (len CITY MULTI)

Toto nastavenie sa vyzaduje iba vtedy, ked je prevadzka jednotiek CITY MULTI prepojena

s jednotkami LOSSNAY. Toto nastavenie nie je k dispozicii pre jednotky Mr. SLIM. Nastavenia
prepojenia je mozné vykonat pre vnutornu jednotku, ku ktorej je pripojeny dialkovy ovladac. (M6zu sa
tiez potvrdit alebo odstranit’.)

Poznamka:

- Na vykonanie nastaveni pouzite centralny ovladac¢, ak je pripojeny.

- Ak chcete prepojit prevadzku vnatornych jednotiek s jednotkami LOSSNAY, prepojte adresy VSETKYCH
vnutornych jednotiek v skupine s adresou jednotky LOSSNAY.

[Operacia s tlac¢idlami]

(® Ak je vybrata moZnost ,Lossnay" v ponuke Settings, dialkovy ovladad
automaticky za¢ne vyhladavanie zaregistrovanych adries LOSSNAY
aktualne pripojenej vnutornej jednotky.

Collecting data
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ossnay

jednotky, ktora je pripojena k dialkovému ovladacu, a adresa prepojenej

jednotky LOSSNAY. Ak s vnutornymi jednotkami nie je prepojena s
Ziadna jednotka LOSSNAY, zobrazi sa ,--“. gl
Ak nie je potrebné vykonat Ziadne nastavenia, stlacenim tlacidla

NAVRAT sa vratte do ponuky Settings.

| Nastavenie prepojenia LOSSNAY

(3® Tladidlami F1 aZ F4 zadajte adresy vnatornej
jednotky a jednotky LOSSNAY, ktoré chcete
prepojit, vyberte moznost ,Set” v ponuke
,Function* a stlagenim tlagidla VYBRAT
uloZte nastavenia. Na obrazovke sa zobrazi
,Sending data“. Ak je nastavenie UspeSne
dokoncené, objavi sa ,Setting completed*.

bl

Sending data Setting completed

Return: &

| Vlyhladavanie adries LOSSNAY

(@ Zadajte adresu vnutornej jednotky, ku ktorej
je pripojeny dialkovy ovladag, vyberte ,Conf*
v ponuke ,Function® a stlacte tlacidlo s
VYBRAT. Na obrazovke sa zobrazi Col lecting data Unit not exist
,Collecting data“. Ak sa signal prijima
spravne, zobrazia sa adresa vnutornej
jednotky a adresa LOSSNAY. Ak sa nenasla
Ziadna jednotka LOSSNAY, zobrazi sa ,--“.
AK sa nenasla Ziadna vnutorna jednotka
zodpovedajuca zadanej adrese, zobrazi sa
,Unit not exist®.

U
Los

Return: &

| Odstranenia nastavenia prepojenia

(8 Ak chcete odstranit nastavenie prepojenia
medzi jednotkou LOSSNAY a vnutornymi
jednotkami, ku ktorym je pripojeny dialkovy 08
ovladag, tla¢idlami F1 az F4 zadajte adresu Deleting Request rejected
vnutornej jednotky a adresu LOSSNAY,
vyberte ,Del.” v ponuke ,Function” a stlacte
tlagidlo VYBRAT. Zobrazi sa ,Deleting". Ak
sa mazanie Uspesne dokonéi, obrazovka sa
vrati na obrazovku vysledkov vyhladavania.
Ak sa nenasla Ziadna vnutorna jednotka
zodpovedajuca zadanej adrese, zobrazi sa
,Unit not exist“. Ak bolo mazanie neuspesné,
na obrazovke sa zobrazi ,Request rejected".

Return: &
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(7) Kontrola

Volbou ,Check® z ponuky Service vyvolajte

<Mr. SLIM>

<CITY MULTI>

Check menu

obrazovku ponuky Check.

Check menu

PError history

Typ zobrazenej ponuky zavisi od typu
pripojenych vnutornych jednotiek (CITY MULTI
alebo Mr. SLIM).

PError history

Diaa

[Operacia s tlacidlami]

(® Historia chyb
Viyberte moznost ,Error history* z ponuky™ a stlagenim tladidla
VYBRAT zobrazte maximalne 16 zaznamov historie chyb. Na jedne;j
strane sa zobrazia $tyri chyby, najnovsi zaznam je na prvom mieste
prvej strany.
*1 Mr. SLIM: Ponuka Error history; CITY MULTI: Ponuka Check

Poznamka: Na kazdom kontrolnom dialkovom ovladaci sa zobrazuju
iba chyby suvisiace s unikom chladiacej zmesi a chyby
vyplyvajuce z poruchy samotného dialkového ovladaca.

[Vymazanie historie chyb]

Na odstranenie histérie chyb z obrazovky, ktora zobrazuje histériu chyb,
stlacte tla€idlo F4 (Odstranit). Zobrazi sa obrazovka s otazkou, ¢i naozaj

chcete odstranit histériu chyb.
Stlacenim tlacidla F4 (OK) odstrarite histériu chyb.

Na obrazovke sa zobrazi ,Error history deleted”. Stlacenim tlacidla

NAVRAT sa vratte do ponuky™.
*1 Mr. SLIM: Ponuka Error history; CITY MULTI: Ponuka Check

(2 Histéria predbeZnych chyb (len Mr. SLIM)
Znacky zistenych chyb sa mézu zachovat.

Vyberte moznost' ,Preliminary error hist.“ z ponuky Error history a
stlagenim tlagidla VYBRAT zobrazte maximalne 32 zaznamov histérie
predbeznych chyb. Na jednej strane sa zobrazia Styri chyby, najnovsi
zaznam je na prvom mieste prvej strany.

[Vymazanie histérie predbeznych chyb]

Na odstranenie histérie predbeznych chyb z obrazovky, ktora zobrazuje

historiu predbeznych chyb, stlacte tlacidlo F4 (Odstranit). Zobrazi sa
obrazovka s otazkou, ¢i naozaj chcete odstranit’ histériu predbeznych
chyb.

Stlaéenim tlacidla F4 (OK) odstrarite histériu predbeznych chyb.

Na obrazovke sa zobrazi ,Preliminary error history deleted”. Stlacenim
tlacidla NAVRAT sa vratte do ponuky Error history.
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Error history 1/4
Urrtd dol/mm/y

a-1 21/16/26 PM12:34

E@  8-1 20/12/28 &M 1:23

E6  o-1 20/11/28 PM1@:55

E6  o-1 20/16/26 PM12:@1
Error history menu:&

Error
EB

Error history
Delete error history?
o

Error history

Error history deleted

Error history menu:&

Prelimirary error hist. 1/8
Error  UntH dd/mn/yy

E8  6-1 21/16/26 FM12:34

E6 61 20/12/28 &M 1:23

E8  6-1 20/11/26 PM18:55

EG -1 29/16/28 PM12:01

Error history menu: &

Preliminary error hist.

Delete preliminary error
history?

Preliminary error hist.

Preliminary error history
deleted.

Error history meru:&




® Dalsie moznosti v ponuke Check (len Mr. SLIM)
V ponuke Check su k dispozicii pre jednotky Mr. SLIM aj nasledujuce moznosti. Detaily si
precitajte v Navode na inStalaciu vnatornej jednotky.
» Smooth maintenance (Hladka udrzba)
» Request code (Kod poziadavky)

(8) Diagnosticka funkcia

Pomocou dialkového ovladaca mdzete prezriet histériu chyb jednotlivych jednotiek.

[Operacia s tlacidlami]

(® Vyberte moznost ,Self check® z ponuky
Diagnosis a stladenim tlagidla VYBRAT
zobrazte obrazovku Self check.

@ Tlagidlami F1 alebo F2 zadajte adresu
chladiacej zmesi (Mr. SLIM) alebo adresu
M-NET (CITY MULTI), potom stlacte tlacidlo

VYBRAT.

<Mr. SLIM>

<CITY MULTI>

Self check

V-NET address WD

(® Pri kontakte sa zobrazi kéd chyby, &islo
jednotky, atribut a stav signalu ZAP/VYP
vnutornej jednotky (len CITY MULTI). Ak nie

sa -
<Mr. SLIM> <CITY MULTI>
Self check Self check
Ref. address @ M-NET address 1
Error Unt# 1 Grp. IC Error 6008 I GrpC
Contact  Off
Return: & Return: &

[Vynulovanie histérie chyb]
(@ Stladte tlagidlo F4 (Reset) na obrazovke s histériou chyb. Zobrazi sa
obrazovka s otazkou, ¢i naozaj chcete odstranit’ histériu chyb.

(2 Stlagenim tlagidla F4 (OK) odstrarite histériu chyb. Ak bolo mazanie
neuspesné, objavi sa ,Request rejected”, ak sa nenasla ziadna
vnutorna jednotka zodpovedajuca zadanej adrese, zobrazi sa ,Unit not

exist”.
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Self check
M-NET address 1
[y —— = 06ip. —
Contact  Off
Return: &

Ak neexistuje historia chyb

Self check
Ref. addres [’}
De rror history?
Self check
Ref. address [}
Error history deleted
Return: &




(9) Zmena hesla udrzby

[Operacia s tla¢idlami]

@ Vyberte moznost' ,Maintenance password“ z ponuky Others a stlacenim
tla¢idla VYBRAT zobrazte obrazovku na zadanie nového hesla.

@ Tlagidlami F1 a F2 presuiite kurzor na gislo, ktoré chcete zmenit,
a nastavte jednotlivé €isla (0 az 9) tlacidlami F3 a F4.

(3 Stlagenim tlagidla VYBRAT uloZte nové heslo.

(@ Zobrazi sa obrazovka s otazkou, & naozaj chcete zmenit heslo udrzby.
Stlaenim tlacidla F4 (OK) ulozte zmenu. Stlacte tlacidlo F3 (Cancel),
ak chcete zrusit zmenu.

(® Ak sa heslo aktualizovalo, zobrazi sa ,Changes saved".

® Stlagenim tlagidla PONUKA sa vratte do ponuky Service alebo
stlacenim tlacidla NAVRAT sa vratte na obrazovku ,Maintenance
password®.

(10) Informacie o dialkovom ovladadi

Skontrolovat mozno nasledujuce informacie o pouzivanom dialkovom
ovladaci.

* Model name (Nazov modelu)

« Software version (Verzia softvéru)

« Serial number (Sériové ¢islo)

[Operacia s tlac¢idlami]

(@ Vyberte ,Others* v ponuke Servis.
(2 Vyberte moznost ,Remote controller information®.
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Maintenance password

Enter main

Change main

Maintenance password

ce password

Enter main

Update main ce password?

Service menu:EE

Remote controller information

Model name PAR-4IMARE
SN Ver. HH KK
Serial Mo.

HHOOOOCKN

Return: &




(11 ‘ Test dialkového ovladaéa )

Ked dialkovy ovlada¢ nefunguje spravne, skuste odstranit problém pomocou funkcie testu
dialkového ovladaca.

(1) Skontrolujte displej dialkového ovladaca, ¢i nie€o zobrazuje (vratane Ciar). Ak napajanie
dialkového ovladaca nema spravne napatie (8,5 — 12 V DC), na displeji dialkového ovladaca sa
nezobrazi ni¢. V takomto pripade skontrolujte vodi€e dialkového ovladaca a vnutorné jednotky.

[Operacia s tla¢idlami]

(® Vyberte moZnost ,Remote controller check” z ponuky Diagnosis a stlagenim tlagidla VYBRAT
spustite test dialkového ovladaca a pozrite si vysledky testu. Ak chcete zrusit test dialkového
ovladaca a opustit obrazovku ponuky Remote controller check, stlacte tla¢idlo PONUKA alebo
NAVRAT. Dialkovy ovladaé sa nereétartuje sam.

Diagnosis Remote controller check Remote controller check
Self check
PRemote control ler check
} Start checking? K
w:fE Begin:v Exitiv
Vyberte moznost Obrazovka s vysledkami
,Remote controller testu dialkového
check®. ovladaca

OK: Nenasli sa Ziadne problémy s dialkovym ovladacom. Skontrolujte, ¢i ostatné casti nemaju problémy.
E3, 6832: Prenos v prenosovom vedeni je ruSeny alebo vnutorna jednotka i iny dialkovy ovlada¢ ma poruchu.
Skontrolujte prenosové vedenie a ostatné dialkové ovladace.
NG (ALLO, ALL1): Porucha obvodu vysielania a prijmu. Vymerite dialkovy ovliadac.
ERC: Mnozstvo datovych chyb je rozdiel medzi poétom bitov vysielanych dialkovym ovladacom a po¢tom bitov
v skuto€ne prenesenych udajoch cez prenosové vedenie. Ak nastanu datové chyby, skontrolujte prenosové
vedenie, Ci nie je ruSené externymi zdrojmi.

(2 Ak stlagite tlagidlo VYBRAT po zobrazeni vysledkov testu dialkového ovladaga, test dialkového
ovladaca sa ukonéi a dialkovy ovladac sa automaticky restartuje.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial, and light-industrial environment.

The product at hand is based on the following EU regulations:
* Restriction of Hazardous Substances 2011/65/EU
* Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
MANUFACTURER: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION Air-conditioning & Refrigeration Systems Works

5.66, Tebira 6 Chome, Wakayama-city, 640-8686, Japan WT10465X01_sk



